
 

 

 های ترجمه در زبان و ادبیّات عربی فصلنامة علمی ـ پژوهشی پژوهش

 1392، پاییز 3، سال 8شمارة 
 تاریخ بيهقی عربی برگردان در عمده های نادرستی 

 *2يسی مبارکهرئيسه نفو 1الرسّول درضا ابنسيدّمحمّ

   رانییفت گ هه ابفج ه اربیّفم ع ب  رانی فه اصررفج، اصررفج1

   رانیهوی رپک ی ابفج ه اربیّفم ففتت  رانی فه اصررفج، اصررفج2

 (25/09/1392؛  فتیخ ژذی ج: 12/04/1392) فتیخ رتیففت: 

 چکيده

شیف     ین انیکرفه  ،  صحیح ه  وضیح ب جسک بامی، اصلاح ّقصور اا این نونکفت، طرق 

شفی  اتت پ  رت   جمگ ع ب   فتیخ بیرق  ب  ألن یحی  ال یفب ه صیفرت نییام    ه شلط

اپری  فیّیفض انهیفم ژذی فکی       تخ راره اتت  این   جم  ب  اتفر نس گ أفتن شا  ه علی  

ه علمی  رت  اتت    جمگ ع ب   فتیخ بیرق  ب  عاواج   جمگ  فتی   ی پی  اا نظی  اربی      

جرفج، ّمکفا نافخک  نمه ی تهنن اتیت ه اا دنهیف پی  فرین رتتیت ّکیوج ففتتی  بی           

شیف بی ای شیی      تتفنم، اطمیافج اا   جمگ رتتت دج نافخت ارب ه ف شاگ ای ان  یفتی ّ 

ابفنفج ب  ای انیفج ف ض اتت  اا توی ری  ، ب  ترب ّوضوع  فتی   ه اجکمفع   ففتت 

گی رر ه نییک    ابفج اّ ی ّرن  لقا  ّ  ج ب ای ژوهشی  اج ع ب این پکفب، صحّت   جمگ د

ب  شمین ترب، ب ای خواتکفتاج ابفج ه ارب ژفتتی  پی  ابیفج ّفرتیییفج ع بی  اتیت،       

شفی گونفگوج ب تت  پ ره،  پونین این   جم  تا اا ریمگفه تاش یفتت  رت این ّهفل ّ 

خطیف رت  »، «شیفی ّک جمیفج   تیک  پف»، «شفی ّک جمفج افکهره»این ب تت  تا رت چام ّحوت 

گی ین  علاهه  ژ  ّ « خطف رت انکقفل ّمموج»، «یفب  هافگفج، اصطلاحفم ه عرفتام ّتفرل

   ی ب ای دج ژییارفر پاین  ب  این، ژس اا نقم ش  نمون ، ب  دنین  ف ّتفرل ّافتب

 ،   جمگ ع ب ، نقم   جم ، یحی  ال یفب، صفرت نیام  فتیخ بیرق  واژگان کليدی:

                                                                                                                                                  

* Email: raisi_nafise@yahoo.com 
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 مقدّمه

أیمت اهتیت پی  رت       ، پکفب گی اج  رت بیفج أمتم نویسامگ  بیرق ، اا شمگ رلای  انمه

چسیب ه گیی ا    ژوهشی ، بسییفت رل   رتت اتت  هی  فتیخ ّرصّ  خور تا رت عیین حقیقیت  

شف رت پافت تاتک وی  رلایین ن فتنمه، پکفب اه تا بی  اثی ی    ن فنک  اتت  شمگ این نی وی 

شیفی گونیفگوج    ت  بمل تفخک  اتیت ه لیکهم   جمیگ دج تا بی  ابیفج     گ انررف رت ارب ژفت

شفی  ای اا دج ب  ابفج شفی عممه ّسکمل نموره اتت  ب  شمین اتفر،  فپاوج شم  یف ب ش

 ان لیس ، تهت ، ف انسوی، اتره ه ع ب  ه      جم  نمه اتت 

فم رپکی   ّیلاری ب ای ن سکین بیفت بی  اشکمی    1956رت تفل   فتیخ بیرق   جمگ ع ب  

اپری  فیّیفض بی      یفراج أفتن شا  ه عل  یحی  ال یفب ه اتکفر صفرت نیام اا چفپ انمه

ع ب  رتدّمه اتت ه شن اپاوج نیک  ارف   جمگ ع ب  این ّکن نافخک  نمه اتت  ّ حوم 

شیفی نی أ     شیفی ابیفج   رپک  یحی  ال یفب ّمّم ّمیمی تِمَت اتکفری ه تیفتت تنیک  

ابفج  مه رانت  هی رت اّیاگ ارب ه  فتیخ ففتت  رت جفّتگ ع ب رانی فه أفش ه تا ب  عر

شفی  رت نیت    ، ژوهشش فتیخ بیرق ای ب جسک  ه نافخک  نمه اتت  ب  جک   جمگ  چر ه

)بییف شم ییفتی عرییمالوشّفب عییکام رت تییفل    چرییفت ّقفلیی  نفص خسیی ه ه   جمییگ پکییفب 

 ابفج ه ارب ففتت  اتت ّیلاری( نیک اا دثفت چیم ی  اییفج رت تاتکفی خمّت ب  1949

شهی ی نمسی  ّکولایم نیم  ن سیت بی   حصیی          1275اتکفر صفرت نیام ب  تفل 

شفی ففتت  ه ع ب ، ّاطق، فلسر ، فق ، اصیول، حیمیث ه  رسیی  ژ راخیت ه دن یفه       ابفج

هاتر خمّت ف شایگ نیم ه    1299شفی   پ  عثمفن  ه ان لیس  تا ف اگ فت  رت تفل  ابفج

 1325 ف اهاخی    1309شفی ّطروعف   خور تا دشفا پ ر  اا تفل  فلیّتاا شمین اّفج نیک فتّ

اا ط ف هااتم ف شاگ ب  ت ژ تک  ّماتر ای ان  رت ع ات ّاصوب نم ه رت این ّمّم 

تفل ب   ری اج بفاگییت ه رت    16گذاتی پ ر  ژس اا  ّماتر ای ان  تا رت دج تفّفج ژفی 

)الریّیفم ه ّتیفتف اتیلاّ ( ه ّمتتیگ     شفی ّ پک ه رانی مم ّتقول ه ّاقول  دّوان فه

عفل  تکرسفلات ب   متیس ابفج ع ب  ه  فتیخ ه جغ افیفی ایی اج ه پییوتشفی اتیلاّ     



 177 ّرفتپ  ال اتول ه نریس  تئیس  تیّمّحمّمتضف ابن /تاریخ بيهقیهای عمده در برگردان عربی  نادرستی

 

باف ب  رعوم رانی فه أفش ه ب  ّص  تفت ه رت حیمهر   1320انکغفل هتایم  رت برمن ّفه 

ه  فتیخ  شفی أفش ه ه عین نمس ب   متییس ابفج ه اربیّفم ففتتی  تفل رت رانیی فه 15

شفی ّ حیوم نییام رت بیفب نییفج      شف ه  الیف ه جغ افییفی ای اج ژ راخت  بییک    جم 

 یفتیخ  شیفی   ابفنفج اتت  اا دج جمل  اتت   جمگ ع ب  پکیفب  رارج ف شاگ ای اج ب  ع ب 

، ترّ ابفحییگ شکاالی   ، الریمیع ، پکیفب  السّفّ  ف  الأتیفّ  ، الکاواتیخ جفّع، نفّ  أفبور، بیرق 

   اثی  ف شاگ ای اج رت  ممّج اتیلام ، رّ  بف خیّفم، ألم ه تتمی،  صوّف رت اتلام فتیخ 

ا ارفت افکفر، جفّتگ ارب  ای اج ی   اا بکتگکی ین   1346ّفه  بف رتگذنت نیام پ  رت برمن

 اتکفراج ابفج ه اربیّفم ع ب  خور تا اا رتت رار 

بی  تیرفتج     یفتیخ بیرقی  تا   انکیفتام ّوفاق أفش ه  ت ییب « المرریّةالأنهلو  مکتبة»

اراتم پ ا ف شاگ ه هااتم دّواج ه ژ هتج ّص  ب  طرع تتفنمه اتت  این انکیفتام ب  

اپاوج نیک بف ّ اجت   رت أفش ه ب  ّمی یّت أّی  صرح  ج یس  اتیس نم  شن 1928تفل 

رح  تتفن  این انکیفتام رتیففکین پ  ب  ّمی یّت فیفری ه پی ین أّیی  صی     ب  ژفی فه اطالاع

   ین انکیفتام ّص  اتت  ی   اا ب جسک 

اا بکتگکیی ین »یوتییف حسییین ب اییفت رت ی یی  اا ّقییفلام خییور چاییین نونییک  اتییت:  

ّوضیوع ّیوتر   « ابفج اّیفج »نور، شرلت اا  گفه ّک جن رچفت دج ّ  شفی  پ  گ  لغکن فه

، هتیر نفّگ نفص خسی   ، نیفشافّ  ،  فتیخ بیرق   جم  اتت  رت   جمگ بتم  پُکُب، ّث  

طرتفً اا ّک جن، ابفج، تهج ه اصطلاحفم خفصّ  انکظیفت   بطوط  تحلگ ابنه  نفّ  تیفتت

ألمی ه ارب  ، الأیّفم، أصّک  ّع الیات شفی  تهر پ  بف ابفج ه تهج ه اصطلاحفم   جم  ّ 

ایین تهج تا    یفتیخ بیرقی   اا عل  رنک  ّکرفهم اتت  ّک جمیفج   رّ  بف خیّفمه  تتمی

رت حرظ الرفظ ع بی  رت   جمی    »گویم:  اا اییفج ]یحی  ال یفب[ ّ  انم  ی   تعفیت پ ره

خواتکین لغفم بیف ّتایفی  پی  رت اّیفج  یالیف       این ه علات دج این اتت پ  ّ   تمّم رانک 

 ( 48: 1376)ب افت، « پکفب رانکام، ب    جم  انکقفل یفبام
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ک  بفنیین، بفییم   رانی   یفتیخ بیرقی   ای رتبفتم   جمگ ع بی    اگ  ب واشین نقم ّاصرفن 

بیرکایین پ  این   جم  ب  جک حُسن ّذپوت ّحفتن ری  ی نیک راتر  رت این ّهیفل انیم ،   

 نم ین   ارف  تماری اا دنرف تا ب ّ 

 توجّه به تحوّل معنایی بعضی از واژگان پارسی *

: 1324)بیرقی ،  « رانت، ب پام  وانسکام  نمتلطفج ّحمور[ دج عفجکاج تا پ  ّف تا »]ی 

22)  

)ال یافب ه نییام،  « أّوتنف  ی مب توایسکطی  لن نیذالا العجز أهلئک شأفة ه اتکاص  »ی 

 ( 21م : 1956

 کیی نّیف   پی   ؛ چافجرشم  ّ  ّتا« اّوت  ی مبی ه ن رمات» ، رقیبرت نث  اّفج « رانکن»

  ّتای   ژیس بیف   نیبی    ّی  پفت، رانت، ب رانت( ب  پفنتّ اح  اتاعت ) فجیباّ هاه رت 

    جمی  نیمه   رتتیک بی    کیی ن اهیف یا رفهم راتر ه رت  فتیّترت ابفج    ج یّ هاا  جیتا

 اتت 

 انگيز ترجمة دقيق برخی از اصطلاحات و عبارات بحث* 

ی پایم، اه تا  ب  ژف اهفیاای   فنی فاه ]تلطفج[ اگ  اّ ها پ  نیفط تفکن پ ره اتت، »ی 

 ( 23: 1324)بیرق ، « نیبفن ف ّفنر رات

« الطاّعةة تیوطفً لمّیف   لارایف عین       یی حال ااعککاّی    ومیی  افیعللطفج نصب هلو أجا السّ»ی 

 ( 21م : 1956)ال یافب ه نیام، 

نق  نمه اتت ه اا جمیلام    رقیب خی فترت   ی مث  یترت ن اا بفب ّرفلغ  ه ب   نیا

ی ژیف بی    فنی  ی فا»ی بیف نیفم   ا ّقفلی   کین 1380  رت  فبسکفجحکا  اتت،  ی فتّکن  نیاّرنّ 

 نیچای چفپ نمه اتت  ّرریوم عریفتم     ففتتتنم دّواج ه ابفج ارب رت ّهلاگ « جپ ر

، اا پام حفپنی تا شن ب  ّف ا فن ی فااگ   پ  نیشسک فبع تلطفج ّستور  دنچافجّف  پ اتت 

  نیپا  ّی ف ّفنر راتدج 
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 ترجمة دقيق برخی از اصطلاحات خا ّ متن پارسی* 

 ( 58: 1324)بیرق ، « ی نماترهت  ب  رتگفه دهترج گ ّ نیبماپاوج »ی 

 ( 56م : 1956)ال یافب ه نیام، «   الروتعلب   فجیالإ الآج  سوغیلاإذ »ی 

ی بی ا ه ّکی جمفج  رشم  ّ  ّتات عت  نیبماتت پ  «  گ ّ نیبم»جمل  رت  نیان کگ 

بی   »  لاام اتیت افیکهره نییور پی        اتتّافتر  ی ترپ   انم مهیب گکتا «   الروتعل»دج 

  اتت  نمهجمل  حذف  نیارت  نیییژ جملگظ  لر اگیأی ب  « دهترجه رتگف

 یابی امثال و حِکَم در زبان عربی * معادل

 ( 141: 1324)بیرق ، « ن ففم ثیحم، ثیحمه اا »ی 

 ( 148م : 1956)ال یافب ه نیام، « ذه نهوج ثیهالحم»ی 

 ی دج اتت ب ای    ّافتب  حکا فشن ّتفرل ّافتب ی« ال لام ه اال لام ی»الرکا  

هایی کـه از نظـر مصـحّحان مـبهم شـمرده       ها یا عبارت ترجمة صحيح جمله* 

 اند: شده

 ( 127: 1324)بیرق ، « پ ر  یتی ]تلطفج ّستور[ تها»ی 

 ( 133م : 1956)ال یافب ه نیام، « لِلکَّاَکاه وّفًتَفتَ یَ»ی 

، انیم  نیم ره ّیررن  ّصححّفج رت ژفنونت شمیفج صیرح ، جملیگ بیفلا تا      ا  یابف هجور 

  ففتتی ی  پ  رت ابفج  مفنفه   یت  اا دج اتائ  رشام  قیرأ  جمگ  انم  وانسک ّک جمفج 

  ح پیت ه تاه تفیکن اتیت، اّّیف     ّتا  دج ب  ع ب، اگ چ  رت پفتب ر اص  تهر  ّب  پفت 

 مجیی ر  ّتاب  ّافظ  تاه شم اه اتت، ّهفااً ب   سکنین  فت  ّتمولاً بف  نیای پ  تهبماج 

«  مفنف»: ذی  1379، نیّتتفک  اتت ) پفت  ب ه گ رج پ رج ه  ر اج  شف گ رن فهّافظ  ه 

  ن واشیم بیور، چیوج    پیفف ی   اریف )تفت( ب  « پ ر  یت»  ع ب، ّتفرل نیبافب ا«(   یت»ه 

ی تیو اا « للکاایکاه »  ژس افکهرج انم پ رهی  اعمفل ّتاف فی ص هافه  نیاابفنفج رت   ففتت

 اتت   تکورنّک جمفج 
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 ای خا  های توضيحی مترجمان در بيان نکته پانوشت* 

 : یارت جمل  « دجلة»ضرط  حی وضژفنونت رت  نیای 

 ( 63م : 1956)ال یافب ه نیام، « دجلةصفت حفتر  والرّفعةبتم التکا »ی 

« رجلی  «  »دجلةالألف ه اللاام أر   مع  الاا ّ ه ل اا  یفش ذا »رت ژفنونت دّمه اتت : 

رت ّیکن تا حیذف   « ال»ّک جمیفج نی   اریف     اهیف یادّمه اتیت ه رت  « ال»  بف ففتترت ّکن 

« ال»  ع بی رت « رجلی  »  ایی ا؛ انم مهیهتا می اپب  حذف دج  کینبل   رت ژفنونت  انم، پ ره

  مید  ّ« الر ام»ب  ن   « ف ام»  هلنماتر، 

 های متن پارسی تصحيح یا تکميل برخی از پانوشت* 

 اتت:« بغلاج» حی وضرت   یاژفنونت 

 شیف  نس  بف أفف پ  رت شمگ « بقلاج»نیا: »انم رارهچاین  وجّ  « بی» گیحفنی چافن   رت 

ی اتیت اا  نیر  اتیت پی     نیشی بیف   حیصیح اتت، ظیفش اً تیرو نفتی فج اتیت ه      نیچا

؛ 27: 1324)بیرقی ،  (« الرلیماج  ّتهین   فتتکفج ه اا دنهف  ف بلخ نش شیکات ّایکل اتیت )   

 ( 1ژفنونت 

لا بفلقیفف(، أیفل عاریف     نیبیفلغ أنارف بغلاج )« بی»  تفئ  الااسخ هتجّح صفحب فا ش ذ»ی 

 طبعةة ؛ 246: 2، ج ّتهین الرلیماج  « )فمیی أبغلاج هبلخ  نیب  یأ ه  بلخ باواح بلد إنارف  فأومی

 ( 26م : 1956)ال یافب ه نیام، « ّص 

رت   جمیگ خیور   تا  الرلماج ّتهن قیرأ  نیفن، ّک جمفج نور  ّ ون  پ  ّیفشمه شمفن

شف، این پفت نیک اا خطف ّصیوج   بف شمگ این  وضیح  اتت  اصلپ  افکهج ب  ّکن  انم دهتره

 اتت  نروره 

تا رت ّقفلگ ّ کص ی   فتیخ الریرق پکفب  جتر  نریمینفرتهاج تیّم  1337ب  تفل 

انیم ه ضیمن  یی ا  اا احمیفم ّک جمیفج، حیمهر        ّهلاگ یغمف ّت اف  پ ره 119رت نمفتم 

اتت ه ب ای  صحیح دج نیک ژیارفرشفی  اتائ    یت انکرفه ّوتری رت   جم  نافتفنمهش



 181 ّرفتپ  ال اتول ه نریس  تئیس  تیّمّحمّمتضف ابن /تاریخ بيهقیهای عمده در برگردان عربی  نادرستی

 

نفّیگ   اتت  ف ایا ی  رت ژفییفج   طوت پفّ  اتایفب  نیمه  انم، هل   فپاوج   جمگ پکفب ب  راره

اتیت، ایین    پ  ّقفلیگ حفضی  بی  اتیفر دج ن فنیک  نیمه         فتیخ بیرق نقم   جم  ع ب  

  اتایفب  صوتم گ فک  اتت

شیفی    ب  ش  تهی، ن فتنمگفج رت این ّقفل  ب  دنام  ف خطفشفی   جمگ پکفب تا اا جاری  

ّحمهر ب تت  پام ه ب   صحیح این  ت یب یفتی تتیفنم  خیور یحیی  ال یایفب نییک رت      

ه لا نکعن أجا ال کفب أم خلا ِّنَ الأخطفء هل ااف نیرم » نویسم: ّ   فتیخ الریرق  چاینّقمّّگ 

، ه أناف لا جو أجا یکفح لمن بتمنف  مات  ّف فف ایف   الرحّةجرمنف ل   نهتل  أأ ب إل  باناف بذلاف 

ه  القاهر ّتکى ، نفشماً بفلکاتفهج المحمور بین جفالعربیّة للمکتبةحسراف نقمّم الیوم شذا السّر  

 رعایةة  ِّن صلام یهب أج ن عفشف، الفارسیّةه  العربیّةطر اج، ه نفشماً عل  ّف بین الثاقففکین 

 ( 39م : 1956)الریرق ، « التظینّى للکا ا  الإتلا

ب  این ژامات نیسکین پ    جمگ ّف اا انکرفه ّاکاه اتت، اّّیف اطمیایفج راتیین پی      »یتا ؛ 

  ین تاه گفم ب راتین ه اّیم راتیین پی     این پ  رت صحیح  مفم  لاج خور تا ّرذهل رانک 

 اج نور  ب  ّفتت پ  اّ ها این   جم  تا بی   اتت، جر بتم اا ّف دنچ  ف ه گذانک  نمه 

این انکیفتام ع ب   قمین راتین پ  ب  شم فتی ژسامیمه بین ره رانی فه  ر اج ه أفش ه، ه 

نیک تهابط نی وی ره ف شاگ ع ب  هژفتت  گویفتت  این تهابط بفیم ژف بی  جیف بمفنیم  یف     

 « ف شاگ بکت  اتلاّ  حرظ گ رر

جمگ ع ب  بف ّکن ففتت ، چرفت ّحوت تا ب گکیمه، بی ای  شفی    ب ای ب تت  اخکلاف

 این: ش  پمام اا دنرف چام ّثفل ب جسک  اتائ  پ ره

 شفی ّک جمفج  ی افکهره1

 شفی ّک جمفج  ی پفتک 2

 یفب  هافگفج، اصطلاحفم ه عرفتام  ی ّتفرل3

 ی خطف رت انکقفل ّمموج 4
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 های مترجمان ( افزوده1

اج   جم  عموّفً ب  این بفهتنم پی  عریفتام ّیکن ّریمأ تا     ژ راا اگ چ  بتم  اا نظ یّ 

بفیم رت   جم  شمفن ون  پ  شست ه بمهج ش  گون  افیکایش ییف پفشیی  انکقیفل رار، هلی       

شف رت   جم  لاام اتت ه بفعث  پام  گفش  بتم  افکایش تهح ّ  چاین پفتی   جم  تا ب 

شف ن   ارف ضی هتی نیسیت    این افکهره   گ رر  اّّف گفه  نور خوانامه بف   جم  ّانور ّ 

 پام  پ  ففصلگ ّکن ّرمأ ه ّقصم تا بییک  ّ 

اتت پی  ااییم، حکای      بیرق   فتیخشفی افکهره ّک جمفج  ت  نمونگ ای  اا جمل  أسمت

تتم ه یف ّک جمفج بمین هتیل ، تیلیق  ه نظی  ن صی  خیور تا رت      نظ  ّ  ففیمه، ب   ب 

نیور    شفی اییفج ترب رهت نمج اا ّمموج ّی   افکهره انم ه گفش  نیک ّکن هاتر تفخک 

   ی ب تین  این رت حمّ  واج ب  بفانویس  ّافتب رت ژفیفج ش  نمون  پونیمه

 شیف   یفه یژفجیفه اه اا شمیگ    ه  فهیژفبمانم پ  ش  نغ  ّلک بمه ّروّض خواشم بور ه »ی 

 ( 8: 1324)بیرق ، « گذنک 

ی کلّ أمر، ف الکلمةو أنّه صاحب نئوج الرلار   عیجم  عل فمیبفلق  لفیتأنا   تلنی أج»ی 

  (8م : ص1956)ال یافب ه نیام،  «یأخر دی دهفو  ی سيل، و أنّ ايالعلی ه دهو أن ی

ف ا ی  تفکی  ه    شیف  ّقفم  اا شمگ عل  ّقفم حفجب تاگذنک ، ی شف  فهیژفاه اا شمگ   فهیژف

« أنا  صفحب»)اا:  انم دهتره   ، ّتفرل دج تا رت ت  جملع ب  جسک  اتت  رت   جمگ ییژ

 نونکام  ّراتر ه اگ   کین، بل   اطافب ستین  قیرأپمام ّتفرل  چیشپ  ن   ارف «( یأخ » ف 

  پ ر  ّ تیپرف« فیالتل  شأجا ّ فنک  »

، بیماج هأیت پی  بی      میتتی   ّّستور[   یاّ، ب  ّف ]پ رنم  ّدنچ  حساک ه أوم اه »ی 

 ( 39: 1324)بیرق ، « نیبورش ام 

حسیاک ه   مأیی    لَی عَ مِن عسف و جورالاافر  بیصی بمف هرا   فأم پااف نسمع هنحن »ی 

 ( 37م : 1956)ال یافب ه نیام، « أعوان 
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  پی   اّیفن اتیت، دج   یفبوتین فجیاعّستور خطفب ب    یاّ  اا ت ن ب یجمل   نیا

دج  میی گو  ّی  ییفبوت ینجمل  ب  ّ رم  نیای جلور ب    ت بور  رت ب ا نیشکنی رت تاه ه

  پی  ّیف رت   اّیفن ب  أی ات پ رنیم، رت    یفبوتینرت  فتانش  پ  حساک ه یتتوّأواعم ه 

  پی  بی    تیکم  هظلن  میگو  ّ  ع ب  اّّف   جمگ میتت، ب  گونمفج نیب ر  ّش ام ب  ت  

 نیی اپی  نی   اریف     میتتی   ّّستور   یاّ، ب  گوج میتتب  ّ رم  فتانشرتت حساک ه ی

رت چام تیط  أری ، ّسیتور بی        ایابفنم؛  ّ  کینپ  انکرفه  ستین  ففتتّوتر رت ّکن 

 نیأیم ب  خصوص رت أمفهم بی  صیوتم    حساکپ  تتوم  رشم  ّبیفتم  فجییفبوتین

نیر  بیور     نیا، تتوم  فام حساک رت میتت  ّی هب  گوج  دنچ   ژس گ رر  ّخور بفا

تینَّ حسیاک ه    فمَی بِ هةرا    فی أم پااف نسیمع ه نحین   »اتت:  نیچا حیصح،   جمگ نیبافب ا

 « (د یالجده ال اتوم  الحسيةهضع حساک ه أعوان  ِّنَ السّان  بمفأعوان  )أه 

)بیرقی ،  «   بمشیم ه انیت بفاتیکفنم   نتمکی جرفج بایمر پی     نیرتاحمق ّ را پ  رل »ی 

1324 :187 ) 

هل ین تی عفج ّیف     نعمة  ی تط  فر فینالمّباترفب شذه  قکتلاهالأحمق پ ا الحمق َّن ی»ی 

 ( 200م : 1956)بیرق ، «   أتوأ حفلف  رقی ه أس اًررف ّا   سل

برکی    کیی نی جملیگ دخی    جف  اتت ه ب  اصلاضفف  ب  ّکن « ب  اهت»  ّتاب  « أس اً»

  نم  ّاپکرف « باأرح الوجوه»بور  ارف ب  

 های مترجمان ( کاسته2

فتام ّیکن  عری  پفششه  پلمفمب  حذف  پمک ه  وانف رت   جمگ دثفت،  مهیهتاّک جمفج 

ی ّیکن  نمف  مفم اگیید ف   جمگ دنفج  پونام  ّاتت،  ّم ن پ  دنهفه  ف  ژ راانم  ّ  اصل

ب  خوانامه انکقفل رشم  بی  شمیین ّاظیوت، رت     پمفلتا،  مفم ه  سامهینو فمیژ  بفنم ه اصل

ی  ّیکن  نفتتیف  ف  یی مگیچیژترب ابرفم،  پ نور  خک  ّ ژ رای  شف  پفتکب    یات  ّثفل 

 :اتت نمهب ُّت َّ
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نیفم ه جیفه    نیا  بکت  بوره اتت، ه شمچافج ژمتم تا، پ  نفّ  ه جفش  پ  ّ ا ران»ی 

 ( 31: 1324)بیرق ، « ی دّمه اتتجف  ت ت رتاا ب   ّمّب  

 ( 30م : 1956)شمفج، « مکانة  ّن لأب  ه ّف پفج لأناک  تلن ّف پفج »ی 

 ّ طی ب بکت  ّاّوج اتت پی  رت  ب  عرمالله طفش ، حفج عیتبجمل ، ت ن فم  بن  نیا

 نیی ا» ، أسمتِ ع ب  رت جملگ طلرم  ّتا  اج گذنک   ب  جفه فبیرتکی طفش ، م ریژفدج ب  

بی  رتیت دّیمه اتیت ه     »، بی  ّتای    «ی دّمه اتیت جف  ت ت رتاا ب   ّمّنفم ه جفه ب  

ه حصیلت لایف   »اتیت:   نیچای ی دج ب ا،   جم  نیمه اتت ه ّتفرل ّافتب «اتکوات گیک 

 « لةیطو نیتاخلال  المکانة ه شهر ال

)شمیفج،  « سیکفر ینف، چافن ی  پیس بی  پیس      یی  تهه رت هأت تفکن گ فکام ت ت ب  »ی 

1324 :52 ) 

 ( 50م : 1956)شمفج، « ثنّ تحلوا ّن فوتشن»ی 

عرفتم تا رت  نیا  جم  نیمه اتت  « سکفرینف پس ب پس »  بفلا، أسمت ع برت جملگ 

اتیت:   نیچای عرفتم  نیاپکفب    یری جفچام : »انم راره حیوض  نیچا  ففتتّکن  قفمی تل

  هانرسفه بور ه ش  پس تَی ِ  تا؛ یمید  ّب  نظ      حیصح نیاه  سکفرهینفتا  پس ّ   پس

 ( 639: 1324)شمفج، « گ فت ه ب  انکظفت پس نمفنم ه تفت شیخو

 اکظی    نیان  لا ی إلهاحمٍ ِّارن  پ فذاشرفً »اتت:  نیچاعرفتم جف افکفره  نیاژس   جمگ 

  اتت  نیمه  جم   کین«  ی تهت ت ب  »افکهر پ  عرفتم  میبفالرکا  «  دخ َ

ه   یی خب  پفت دتنم  ف ّن اهر   بفاگ رم پی  دثیفت     یالح فیلطفدج تفانم ه   ی مب»ی 

 ( 62)شمفج: « انیب  نمی  تهناف

)شمیفج،  « یبلیم   إلی  د العةو ِّنَ الوتیفئ  ّیف أ م این بی  ّین        یالح فلکمبّ ها بلطفئف »ی 

 ( 61م : 1956

 یف   پییام   ّی جمل  ت ن خواتاّیفه دلکونکفج ب  بونص  ّی فج اتت ه اصی ات   نیا

ه  پام  نم تیّاّای احسیفر ّستور فرینوبارت پافت أوم   ایااهر   ب  خواتام بفاگ رر؛ 
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می   تا   ج« انیی ب  نمی ی  تهنیاف ه   یی خدثیفت  »  ّک جمفج أسمت امیب  نماهضفع تا خوب 

«  ه الاایوت   یی ال دثیفتاً ِّینَ     یی فی أتلا : »گ رر  ّ یارفریژجمل   نیای دج ب اپ   انم ن  ره

  فبمی  یی غ«  هاکمبّیفل»ب   میبف کین« فلکمبّ ها» پ  گ رر  افکهرهلاام اتت 

 یابی واژگان، اصطلاحات و عبارات ـ معادل3

سفتفم لطیف ه بمیع نویسیامه  شف، ژاماتشف ه اح شفی ش  اث ی دییاگ تهنن انمیی  هافه

یفبایم    یف گویامم دج اتت پ  ّکافتب بف جفی فه، گفه ّتافی حقیق  ه گفه ّتافی ّهفای ّ 

شا فّ  پ  ّک جن رت ب گ رانمج اثی ی اا ییک ابیفج بی  ابیفج ری ی  بیف هافه ییف   پییب          

ّایفبع  پام، طریتکفً تیت  راتر پی  بیف ّ اجتی  بی  ف شایگ ه احیفنیفً         نفدنافی  ب خوتر ّ 

ری  ی پ  رت اخکیفت راتر، ّتافی دج هافه یف   پیب تا بیفبم ه ب اب  رأیق ه ّافتر  ب ای 

یفب  هافگفن  شیی  اا ّتای  پلمی  بفییم رت نظی  گ فیت،        دج رت نظ  ب ی ر  دنچ  رت ّتفرل

یفب  هافگفج، اصطلاحفم  شفی ّتفرل تفخت، رتکوت، ترک ه اّفج نونک  اتت  رت نمون 

 تتفنم: نمه پ  ب  تتفی  ه تاتک  ّکن دتیب ّ   رف ب  ّواتری ژ راخک ه عرفتام  ا

 ( 5: 1324شمفج، « )حمیث پ رنم چاشتگاه فراخ ف »ی 

 ( 5م : 1956شمفج، « )ه شن یکحمّثوج الظّهیرةحکا  »ی 

ای راتر پ  ایاهف ب   ل یی  ذپی     ّقفل « چفنک فه ف اخ»رتبفتم  ت نتهاأ  رت ّهلاگ 

ه الماحفء أ ات گ فک  اتت  جییش   الضو این پلم  ّتفرل  ّ  ف  الأتفّ تفرت »گ رر:  ّ 

گرک  اتت: ضحفء ب  ّتا  چفنک فه ف اخ ه فکهرج تها  صیفحب   أفنوج الأرب رلیس  رت 

تا شا فّ  پ  تها بفلا دیم ه دفکفب ت ت  فبامه بفنیم، گرکی  اتیت     « ضحفء»الت ب  لسفج

« یتا  أر  اا ظر  ُّوَتَّع ه ُّمَیَّق أ ات راره اتیت شمفی  این پلم  تا ّقفب  چفنک فه  اگ 

 ( 542: 1347)تهاأ ، 

بیف أری  اا ظری     »ذی  شمین هافه چاین ّتا  نمه اتیت:   نفّ  لغترت « چفنک فه ف اخ»

تا  پ  ّک جمیفج دج  « الظهیر »، هل  «شمفشاگ اتت ه ّتفرل ع ب  دج ضح  یف ضحفء اتت

ّتا  ظر  اتت  الرکا  رت جفی  ری ی  چایین دّیمه اتیت:     انم، ب   ّتفرل این هافه أ ات راره
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( پی  رت   جمیگ دج دّیمه    13: 1324بیرقی ،  « )اّی  ّستور چفنک فه این تها ّ ا ب وانم»

( پ    جمگ ّافتر  بی  نظی    12م : 1956شمفج، « )ذلک الیوم أضحیةحکا  رعفن  ف  »اتت: 

خوتین پی  ّک جمیفج ّتیفرل      تتم  اّّف رت صرحفم بتمی بفا ب  چاین اصطلاح  ب ّ ّ 

 انم: جمیمی تا ب ای دج ب گکیمه

 ( 124 :1324شمفج، « )خیلکفج رت تتیم چفنک فه ف اخ»ی 

 ( 129م : 1956شمفج،    « )ف  هضح الارفت  المدیيةرخ  »ی 

گویف ّک جمفج رت   جمگ این ب ش بف  وجّ  ب  نظ  تتیم نریس  پ  رت ژفنونت شمین 

« تهنیافی  تها »یتای   « هضح الاارفت»انم ه ب  اتفر دج عرفتم  ک ّرحث دّمه،  وجّ  ران

چفنک فه فی اخ یتای  عصی  بلایم ه ّیمّ   بی        »انم  این  وضیحفم چاین اتت:  تا ب گکیمه

(  الرکا  ژس اا این ش  جف پ  رهبفته بی  ایین پلمی     134: 1، ج 1319)نریس ، « ش هب ّفنمه

 انم  تا ب گکیمه«أضحیة»یف « ضح »شفی رتتت  انم، ّتفرل ب خوتره

 ( 5: 1324بیرق ، « )بور ّ  چون متحيّری و غمناکیاّی  ّحمّم تهای ره ت  »ی 

 ( 5م : 1956شمفج، ) «و هَمّ حیرةفی أیّفم  بضعةإجا الأّی  ّحمّم پفج إبفج »ی 

» اتیت:   رتبفتم ترک هیوم بفلا چایین نونیک    پلیل  ه رّا یفر ّیاوی رت حوان   انمه

پ  گوی  انمهشاف  اتت  این  یتا  ّفنام پس  پ  انمهشاف  بفنم، چافج« فپ چوج انمهشا»

شفی ری ی  أی ج ژیاهن، نیین ه شریکن فی اهاج رییمه         نوع بیفج حفلت رت این پکفب ه پکفب

نور ه چافج شن نیست پ  شمیی  نمفیفنمج ه جلوه رارج رت نظ  بفنم  بییک  اهأفم اا  ّ 

)چیفپ رپکی  فیّیفض(      فتیخ بیرق نور  رت  اتاره ّ « گب  ّاکل»ه « رت حُ نِ»ّتا  « چوج»

ه طفش  ربی  »(؛ 5)ص« اّی  ّحمّم تهای ره ت  چوج ّکحیّ ی ه شمافپ  بور»دّمه اتت: 

ژییس اا گذنییکن خماهنییمج چییوج »(؛ 146)ص« چییوج ّکیی رّری بییور اا نییفتهای  پییفتج

(  رت شمین پکفب 253)ص« ای یففت ه نواخک  اا تلطفج ّستور، اّّف ّمقوم نم گون  رتج 

چییوج »، «چییوج رفم»اتییت ه ژییس اا اییین   دّییمه « چییوج ّکرفعییمی( »5: 1381)ّاییی ، 
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خور تا چوج ّتلول  ه ّه هحی  بیمه   »، «چوج ش اتفن »، «چوج شمافپ »، «ای ت اف امه

 ( 82)شمفج: « ه اّثفل دج خواشم دّم« نمفی 

هییوه ه ایریفی نثی      ان لیس  اتت  لاام بور این تیرک « as»جف ّتفرل  رت این« چوج»

تا ّتیفرل  « پیففِ جیفتّه  »نیم  اّی هاه    بیرق  رت بیفج حفلت، ب  ّکن   جم  نیک ّاکق  ّی  

« پحیی اجٍ ّریکن) )أه ذی شینٍ(   »رانام  ژیس عریفتم    بیفج حفلت ّ « چوجِ»ّافتر  ب ای این 

نیور  ب راتی انهفم رشام پ  این گ    ابفج   جیح ّ  برک  اتت  الرکا  ب خ  تااکیفج ع ب 

 یفتیخ  دهتره نور  نفگرک  نمفنم رت اهاخ  ّهلام نیین  « حی اجَ ذا شن)»ه ب  ن   ّاصوب 

ای رت   جمگ خور ّاکقی  تیفانم:    انم این ترک خفص تا  ف انمااه ّک جمفج  وانسک  بیرق 

« هل ن طفش  ال ف ب پفج پفلمک رّر»(؛ 146: 1324بیرق ، « )هطفش  ربی  چوج ّک رّری بور»

 ( 155م : 1956 بیرق ،)

 ( 8: 1324شمفج، « )ه     بف خوییکن ب ر تازیکتکفه تا اا  بزرگانشمگ »ی 

 ( 8م : 1956شمفج، « )ه الکا   العرب قادةالأکابر والعظماء مِن  جملةّسکصحرفً »ی 

أی ات گ فکی  اتیت  طریق ّقفلیگ      « التی ب »ب  ّتای   یفای ه ّتیفرل    «  فایک»رت ایاهف 

 ففیک،  فجیک ه  فایک رت این ّوتر ات رفط  بیف  : »یفرنفّگبیرق ت ّحقاقفنگ اتکفر ّیاوی ر

« ابفج ففتت »لرظ  فم راتر پ  رت   پ  نفم ای انیفج ه نفم ابفج ففتت  اتت ه  فف  بف 

« چییک   فم»رت   پیب « چیک»انم پ   رانفج اتهژف اظرفت پ ره ّک ارف اتت  بتم  اا   پ 

ب  ش حفل، این پلم  شیچ ات رفط  بف «  ج ّغلوب    ای انیف»اتت؛ یتا  « ّغلوب»ب  ّتا  

 فایک ب  ّتا  ع ب  نماتر پ  رت رهتم تفتفنیفج ّکماهل بور ه بتمشف ب  لرظ  فای ّرمّل 

رت بتم  نواح  اتن أیوّ  اا اأیوام   « ف»یف « ا»گ ریم، لی ن  فایک بف  لرظ جین ب  جفی 

فج تهر( ه  فجی سییکفج نییوتهی الأصیی  گ ریییم )ّییثلاً رت افغفنسییکفج ه   پسییک  ای انیی 

(  ضمن ایا ی  رت عریفتم   جمی ، ّک جمیفج     715: 1374)ّیاوی، « ت اّین این أوم اتت

انیم پی     اتکرفره پ ره« قاد »ه « التظمفء»، «الأپفب »اا ت  پلمگ « بکتگفج»ب ای انکقفل پلمگ 

 انم    نیمهپمام ّکذپا تا رت شیچ « تکفه»پ ر، هان ر  لرظ   ارف ی   اا دنرف پرفیت ّ 
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بیرقی ،  « )ن  ر پ  اه تا گویام بیف تُسیک  بفییم تیفخت     عشوه دهد،ژس اگ  پس  »ی 

1324 :16 ) 

م : 1956شمیفج،  « )أحم باجا یلقا  ف  تهع  أج یکسیفش  الآج  بتقریریهب أج لایا مع »ی 

15 ) 

اتیت   « ف یب خوترج»ب  ّتا  « عیوه خ یمج»ه« ف یب رارج»ب  ّتا  «عیوه رارج»

« بکمویی  »انم پ  ّتفرل صحیح دج    جم  پ ره« بکق ی »تا ب  « عیوه رارج»ن جمل ، رت ای

« هأیت پیی   »ه « ّتطای  پی رج  »نیک ب  ّتا  « تُسک »اتت  هافم « بفتية»یف « بهضلال»یف 

« أج یمفطی  )أه ییمین المطیفل(   »گی ی ّکافتب نیست  عرفتم  ه دتفج«  سفش »اتت پ  بف 

ه « الآج»اتت  الرکا  رت عرفتم بفلا، « بف تُسک  بفیم تفخکن»ّتفرل ّافتر  ب ای اصطلاح 

نوین، هل  رت  ته ّ  تتم  رت جفی  ری   نیک بف این هافه تهب  اایم ب  نظ  ّ « ف  تهع »

 اتت:« نف وان »دنهف ب  ّتا  

: 1324شمیفج،  « )بف عمم ّ ری بف تُسک  خماهنمج دنرف پ ر پ  پ رج دج خطفتت»ی 

195 ) 

« هدخ  خفّ  پمولاه بکلک الأفتفل الاک  پفج إ یفنرف خطاً پری اً الدّولةج  پتمم فقفم ت»ی 

 ( 208م : 1956شمفج، )

 ی  بی  نظی      ّافتیب « فیف   »ّتیفرل ّافتیر  نیسیت ه هافم    « گمافم»ب  ّتا  « خفّ »

 تتم  ّ 

 ( 162: 1324شمفج، « )رانست پ ر مراغهچوج خف  یففت، »ی 

 ( 172م : 1956شمفج، « )رب هأصفب الرمفه عَلَ  پ ا فقم تأی السّ»ی 

ّ اش  رت ایاهیف بی  ّتای   می اغ     »نونک  نمه اتت: « ّ اش »رت ژفنونت رتبفتم هافم 

اتت؛ یتا  رت خف  شلکیمج، ه گویف ّ فلف اتکتمفل ع ب اتت، چ  ب  این ّتا  فقط بفب 

ح ا شلکیمج دّیمه  نور ه ّ اش  فقط ب  ّتا  اتن ّ فج، یتا  ّ  رتی  ه  رتّ  اتکتمفل ّ 

 (« أفّور ه صحفحاتت ن  ّصمت )ت  ؛ 
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انم ّرروم تا ّاکق  تیفانم ه بی  ایین    ییب      ّک جمفج رت   جمگ این جمل  تت  پ ره

، اّّف بف ایا   ب  صیوتم نسیر  ّرریوم تا    «ب  ش  حفل، علات تا ریم ه ب  شمف ار»انم:  گرک 

تا « فلمّیف تأی الکای اب،  می َّغ فیی     »جملگ  تتفنم، شمفشاگ بف ّکن نیست، بافب این، یف بفیم ّ 

دهترنیم بی  جیفی جملیگ اخیی ، جملیگ        پ رنم ه یف ّتافی بمهج پافیگ دج تا ّ  جفی کین ّ 

 نرفرنم  ّ « الفرصةففنکرک »

 ـ خطا در انتقال مضمون4

  ابفج خیور  ارب قیرأفب   میبفب  ّرروم ّکن   جم  نمه، ن   ارف  مجیتتی ب اّک جن 

، پایم  فجیی ب  ب  ابفج خیور  رتتکاا ّکن ّرمأ گ فک ، ب   پ   تا ّرروّ ف بکوانم دگفه بفنم 

اا ش   شیژی لغت، شف پکفبر رتبفتم ّکن ه بف اتکرفره اا خو  اپکسفببف ّتلوّفم  میبفبل   

، تیفار   ّی ّاکقی    دنچی  ّکی جن بی  صیحّت     دن  ی ب ا  فبمیرتّکن تا  حیصحّرروم  پفت

بی   بکوانم ّکن تا رتتت ب وانیم، رتتیت خوانیمج ّیکن      میبفّطمئن نور، رت گفم ن ست 

ی فرن ّکن ه   جمگ دج اتت  رت تاش یفی،  یچیم  ف حمّ  پرنرت ّوتر ّکوج  خصوص

خکی   ژ را   رقی یب خی یفت   اا جمیلام  بتمی   ّک جمفج رت انکقیفل ّمیموج   نف وانهف ب  ایا

 نور  ّ 

  أیمح ه نُقی  شی     ف  لای   بیف  بورن  خوترن[ بفا ب  ن اب رتدّم، هل ن  ّحمّمیاّ»]ی 

 ( 5: 1324)شمفج، « یت ری بفر

)شمیفج،  «     لایف ه ّیع  ایفهل الااقی     فی   الیای اب هل ین   إلی  تورّحمّم ی  یالأّأخذ »ی 

 ( 5م : 1956

ّحمّم اتت پ  بف دن   رهبفته ب  ن اب رتدّمه بور،   یاّ  افس رگجمل  رت ّوتر  نیا

« ی تی ر بیفر   أیمح نُق  شی   »جمل  ّ بوط ب   نیا  رانت  بحث رت تهاافکهنبفا شن شن 

بیور    نیشمی ّیکه نی ابش    فیی گو، میپی  ّ  ت ر دش  ب  شم اه ش  أَمَح ن اب تااتت؛ ی

، انیم  پی ره ی   جمی   « بف خوترج نق  )ّکه(»  تا، ی«هّع  افهل الااق »جمل  تا  نیاّک جمفج 

 اتت « )أه  ارفسَ الصتماء(   پ ا پار  اهّشفً بفتراًفه پفج نقل  »جمل ،  حیصح    جمگ هل
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 ( 10: 1324)شمفج، « دّم مایژی ه  رت  ی فت  ل ک»ی 

 ( 10م : 1956)شمفج، « لاًیألففّکقع هجر  »ی 

  ه رتشن تفکن خطیوط چری ه بی     گ فک »هافه،  نیشم  یذ نفّ  لغترت «   ی فت»هافم 

تنیگ  »  ّتای بی   « اّکقیع »  ّک جمیفج دج تا ّتیفرل   هل  نمه اتت، ّتا« خین فاث  شن ی

 أَحَیمُشُنـ  بُیِّی َ  هَإِذَا﴿  أ دنی  گیی ده برکی  بیور اا    ستین  رتتک  ی ترپ   انم گ فک « بفخکن

 ونی   ایاه عریفتم   نیم   ّی ( بری ه بی ره   58)الااح /  ﴾پَظِینٌ هَشُوَ ُّسـوَرًّا هجَـرُ ُ ظَ َّ بِفلأُنثَى

 « نم فجینمف اج چر ه  رت ک گ ف  انمپ»  تا، ی«لاًیألفَفتوَرَّ هجر  : »میگ ر  ّ  جم  

 ( 50: 1324)بیرق ، « ب رنم رتیجاره    یرنمفا »ی 

 ( 49م : 1956)شمفج، « نیرکیبهابتثوا  ر یالأخالرلا  هعام »ی 

« تا بفانونیکام بیف نواخیت    افبیفر ی  نمفا نفم ف ّور تلطفج  ف جیواب نفّیگ حیین    »ی 

 ( 51: 1324)شمفج، 

)شمیفج،  « افبیفر ی    تتیفلگ  علی  قیی تأجیواب   بکتابة التیفء أّ  السلطفج صلا هعام »ی 

 ( 49م : 1956

 ( 72: 1324)شمفج، «  ف نمفا نفم بمفنم»ی 

 ( 72م : 1956)شمفج، « المغ ب صلا   حکا  یالأّفم ث عام »ی 

نمیفا  : »مییی نمف،  وجّی   انیم  ب رهی نمفاشف ب  پفت ب ای  پ  ّک جمفج رت بفلا شف ّتفرلب  

«  المغی ب  صةلا  »؛ «نمیفا نیفم  « / »التییفء  صةلا  »؛ «نمفا نیفم « / »ر یالأخ الرلا »؛ «  یر

ّ  اریفً بی  پیفت بی ره       رقی یب خی یفت ی پی  رت  ا ژاه فنی  ه   جمگ اهأفم  فجیبّک جمفج رت 

ذپی    شیف  اّیفج  نیا  ش  پمام اا ع بی شف ّتفرلب ش  نیا، رت انم بوره، نفشمفشاگ نور  ّ

 :گ رر  ّ

 اتت « الصّرح صلا » فی« الره  صلا »ل بفّمار، ّتفر فی نمفا صرح ی

 اتت « الظر  صلا » فی«  الأهل صلا »، ّتفرل نیییژ فی نمفا ظر  ی
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 اتت «  الوتط صلا » فی« التص  صلا »، ّتفرل نیژس فه ی   یر فی نمفا عص  ی

   دج اتت ع ب  جمگ «  الأهلالتیفء  صلا » فی« المغ ب صلا »نفم:  فی نمفا ّغ ب ی

 اتت « التیفء صلا » فی« العتمة صلا »خرکن: ّتفرل  ففء یی نمفا عی

 برک  اتت « فیلط»ه  ستین« نواخت»ّتفرل بف « قیتأ»رت نمون  ّوتر بحث، هافم  کین

نیمه   گون   عفص  ّغ هت تا ب انماار پ  سیع  ب  ّ  اج خواشن ف تکفر[  ف فوج» ]ی 

 ( 59: 1324)شمفج، « اتت

 ( 57م : 1956)شمفج، « فن یعصجکاء   المغ هت سیع بیلکار»    ی 

ی تا ب تیفنم  پفت  نف مفّ خواشم  ّی پ  ّواتررت »برفت دّمه اتت:   نافت ترکرت 

ّ  یف   پایم   ّی  بی  پاتت،   ی یرپ  اا ارام « گون »دج پفت تا بف    ه عیمم  حقایق ه   نف میف

، میی بفت  ّی  ر خُی    خُی ر بیفتان  ره نمیفا   فجیی ّ: »میی گو پ  چافجی تا ّملا  پام، پفت تیّأطت

(  ژیس  80: 2، ج1380)بریفت، « نیم   ّی      نیاّ  انم  تا؛ ی«پ ر  ّ َ گون   نیاّپ   چافج

أنی    ریمه ی یذالای   المغ هت عین ّاصیر    سیع لإزالة»أ ات اتت:  نیا  ب  ع ب حیصحجملگ 

 «  ایتصی

پی    ، چایفج کریی خ  ی  یری دتاهشیف ی تا هه  سکمینفبفا  تینفح کی نیبم نی   ّ عله »ی 

)بیرقی ،  « نم نی    علَّ ر رت ت   پ  خواتت ه چوج خواتاّیفه تینفح کراره دّم ینف

1324 :68 ) 

 طمعیتی  هالواحد   ةیالياحبرذه  المهمّةبتم الر اغ ِّن شذه  نی    عل قاعأج ی م نهلا ی»ی 

 وفةا    أتارشیف، ذشیب تی ااً، بتیم     کی الا ةیة احاليّ لیک   تیط لین ی  نیحی، پمف أنا  أخ   أّفپن ف

 ( 67م : 1956)شمفج، « ونکفج خواتاّیفهألک

  یی نفح کیی  نیاّرن ب   نیابتم اا ف اشت اا  نی    عل پ  میگو  ّ  ع ب  جمگ عرفتم 

پ  خواتت، بی  اه راره   دنچ ه ش گفه  بامر  ّطمع    یری رفیجفأافعت ن واشم پ ر ه ب  

اتیت پی     نیا  ب  تتژف  اّّف ّکن تهر  ّ  ژارفننیم، بتم اا هففم دلکونکفج خواتاّیفه 
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خواتت ه ب  اه راره نیمه،  تینفح که اگ  ی نور  نمأفنع   ینفح کب   ص اف ی نی    عل

 ی شمفنام خواتاّیفه ب  ترب اه اا رتت تفت ّ ره  خواشم  ّ   یری کشفیچ

  بی   اصیل رت نسی گ   دن ی  تا بف « َّ ر»پ  ّک جمفج  نیفبی  رتّبف  وجّ  ب  ره عرفتم، 

هلا : »بفنیم   ّی  نیچای     جمگ رتتت انم خوانمه« تِ ا»تا « تَ »ه « ُّ ر»، فکح نونک  نمه

 بیی ّطفل طلبیتی  ه الواحةد   ةیالياحبرذه  المهمّةبتم الر اغ ِّن شذه  نی    عل قاعأج ی م نی

 « أعمفل  ب  تربأنا  ضفع تج ف پ واتاّیفه  پمف  أتارشف الک ةیاحاليّ لک  تطی إج لن یأخ 

ره   یی اب  پفت پ ر ه تاگ تهاج پ رنم ه تُمج گ فکام اا  شف قیاهاّ[  ّستوریاّ» ]ی 

 ( 118: 1324)شمفج، « بور  یاّب ج پ  ب اب  

 ( 123م : 1956)شمفج، « رپافً بالحجار  نیالمکحصا م ّ  قیالمهفنثن بمأم »ی 

تا بی  تاه انیماخت ه ژیس اا دج     شیف  قیی ّاهاّسیتور خیور،     یاّاتت پ   نیچاّفج ا 

ی ایو یّبور، تمج گ فکام    یاّی ته  پ  ته ب  ب جره   یا ااژ  فب پ رنم ه  تا شف تاگ

    رت ّیکن  انیم  گرکی    ّی پامج نقب تا تمج گ فکن »  پ ره اتت: ّتا نیچاتُمج گ فکن تا 

 ( 387: 1381 ،ّای« ) : حَرَ َمـ تِ ْبفًع ب

بف تیاگ،  پ رج تفپافج حصن   اجیهن هع پ رنم ب   قیّهفن: »میگو  ّ نیچا  جم  

 ا ی  یا  راتر  ابکیما  دنیرک  پ    جمی    نیفبی  رتّ  ع ببف  وجّ  ب    جمگ «  پ رن  اجیه

  فتی  دج ّهریول   ع بی   رت   جمگ هلّستور بور،   یاّب  پفت پ رج، پفت خورِ  قیّاها

اتیت ه جملیگ   « تاگ انماخکن»  ّتاب  « تاگ تهاج پ رج» کیندّمه اتت ه رت جملگ بتم 

أعیمّ  : »نیور   ّی اتائی     یی ارت  حیصیح ، جملگ نیا جم  نیمه اتت  بافب اصلاً   کینتوم 

 «  یلهّ نیالمقفبل نیالر ج، ف ّوا الأحهفت ه حر ها ت بفً  حت قیالمهفن  یالأّ

 گيری نتيجه

نیور ه اا تیوی ری ی ، بی       نقم   جم  اا یک تو ترب افکایش دگفش  خوانامگفج ّ 

اا تهی انصیفف رتبیفتم ب گی راج ع بی   یفتیخ      افکایم  اگی  ب یواشین    رأات ّک جمفج ّ 
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شفی گونفگوج نکرییک  گ انساگ بیرق  نظ  رشین، بفیم ب ویین پ  ب  ّکن ففتت  اا نظ گفه

نافخک   ه ّواتر ترک« ابفج اّفج»نمه اتت، هل  ّکی جمفج ب  انکقفل رأفیق ّ بیوط ب  

هیوه  اتت، ب    تعفیت نمهانم ه شمفشا   هافگیفج ه اصطلاحفم رت دج پیمک  وجّ  بوره ب 

تهیین،      ّی   رأاک  ه نفشمفشا   بسیفت ّیرور اتت، هل  ش  چ  ژیش رت اهایی  پکفب، ب 

هییوه نی ح    نور ه ّک جمفج نیک ب  ن هح ّ کلف، ب  ب  رأات ه اتاج   جم  افکهره ّ 

ر تا رشام ه بف این پفت، هافگفج ه اصیطلاحفم خیو   اتجفع ّ   فتیخ بیرق ،تتیم نریس  ب  

 پاام     ّ  شمفشاگ

بف  وجّ  ب  ّواتر نقیم ی پی  رت      فتیخ بیرق ب  ش  تهی، ّکوأاع اتت رت   جمگ ع ب  

این ّقفل  بمانرف ژ راخک  نم ی بفان  ی نور ه بفت ری  ، ژس اا اصلاح ه   می  بی  چیفپ    

ت ّیکن  پاایم، ّطفلیب دج تا دن ونی  پی  ر     ابفنفن  پ  ب  این پکفب ّ اجت  ّی   تتم  ف ع ب

 اصل  ب  ابفج ففتت  دّمه، رتیفبام 

 خلاصگ تاش فتشفی پفتب ری رت این نقم اجمفل  ب  ن ح ذی  اتت:

هیوه رت ّکیوج پرین ضی هتم     ی خوانش رتتت ّکن، گفم ن ست   جم  اتت پ  ب 1

 یفبم  رهچاماج ّ 

بفیسیت بی  نحیوم     انیم، ّی    ی ّک جمفج چوج بف یک ّکن ارب  ه نث  فاا  ّواجی  بیوره  2

پ رنیم ه بی ای دج ّتیفرل ثفبیت ییف       پفتب ر یک هافه یف  تری  رت ت ات  ّیکن  وجّی  ّی    

 شمفشا   ب گکیاام  ف ی متک  رت ت ات    جم  ّیرور بفنم 

نیافخک  ه ابیفج اّیفج ضی هتی      ی رت ب گ راج چاین ّکون   وجّ  ب  ّیواتر تیرک  3

 اتت 

یوام ابیفج ففتتی ،   ی رت بسییفتی اا ّیواتر، رت هافگییفج ع بی  هاتر نیمه بی  حی       4

 وجّر  بمین ّوضوع ب گ رانی  نفّافتیب تا    اتت پ  ب   صیا ف ّتیافی  صوتم گ فک  

 ژمیم خواشم دهتر 

هیوه اا نوع  فتی   اعمفل تلیق  ه نظ  ن ص  ّک جمفج  ی رت   جمگ ّکوج پرن، ب 5

 پام  رات ّ  صحّت پفت تا خمن 
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ق صییوت خییفل ه بیمیع نریوذ یففییک       ی فیرن ه انکقفل صیحیح جملا   پ  رت دج رأفی6

 تتفنم  ای ژی اتک  یفتی ّ  اتت، ب    جیم 

ی ّک جمفج بفیم ب  تی   فتی   ه  حوّل ّتافی  هافگفج رت چاین ّکون   وجّ  پاام ه 7

 ّتافی رأیق ه اصی  تا ّاکق  تفانم 

تتیفج ّک جمیفج رت    گی ی ه یفتی خواتکن اا ن هح رتت اهّل ّکیوج ییفتی   ی بر ه8

  جمگ دنرف اتت  

 منابع و مآخذ

 قرآن کریم.

  ر اج: نی  ن  «  فرهنگ معاصر عربی ـ فارسی(  »1384دذتنوج، دذت فج  )

  58  نیمفتم  رشد آموزش و زبان فارسی«   فایفن  ب  ژفی پ رج(  »1380دیمنلو، تهّفر  )

  84ی  87ص 

لـوم انسـانی دانشـگاه    مجلّة دانشکدة ادبيّات و ع«  صفرت نیام(  »1374افیفت، ای ج  )

  639ی64  ص  5  نمفتم 15  تفل تهران

شیفی   جمی  اا ع بی  بی  ففتتی  ه       ای اا رنیواتی  ژیفته (  »1376ب افت، یوتف حسین  )

  نشریّة دانشکدة الهيـّات و معـارف اسـلامی دانشـگاه فردوسـی مشـهد      «  ب ع س

  109ی128  ص  35ی  36نمفتم 

 جلم   ر اج: انکیفتام اّی پری   3«  شناسی سبک(  »1380برفت، ّحمّم ق   )

جلیم  ّقفبلی ،  صیحیح، حوانی  ه      3«  تـاریخ بيهقـی  (  »1319بیرق ، ّحمّم بن حسین  )

  تلیقفم تتیم نریس    ر اج: پکفب فنگ تافئ  

اپری  فیّیفض     ب  اشکمفم أفتن شا  ه علی  «  تاریخ بيهقی(  »1324ییییییییییییییییییییییی   ) 

   ای اج  ر اج: بفنک ّلا
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اپر  فیّیفض   ری اج: نیی      ب   صحیح عل «  تاریخ بيهقی(  »1371ییییییییییییییییییییییی   )

 علن 

جلیم  بی  پونیش خلیی  خطییب تشری          3. «تاریخ بيهقی» ( 1381ییییییییییییییییییییییی   )

  ر اج: ّرکفب 

ال یفب ه صفرت نییام     جمگ یحی   .«تاریخ البيهقی»م (  1956ییییییییییییییییییییییی  )

 الأنهلو المص یّ   مکتبةالقفش ه: 

یادنامـة  «   یفتیخ بیرقی   طی ح ه  وضییح چایم ّیی   اا     (  »1374خطیب تشری ، خلیی   )  

  153ی173  ّیرم: رانی فه ف رهت   ص ابوالفضل بيهقی

 جلم   ر اج: رانی فه  ر اج  14«  نامة دهخدا لغت(  »1373اپر   ) رش ما، عل 

نفّیگ پفتنافتی       ژفیفج«نقد ترجمه عربی تاریخ بيهقی(  »1386تپ ، نریس   )تئیس  ّرف

 اتنم ب  تاشامفی  جمییم ّظفش ی  اصررفج: رانی فه اصررفج 

  540ی542  ص 18  نمفتم سخن«  چفنک فه ف اخ(  »1347تهاأ ، عل   )

 .199نمفتم یغما. «    جمگ ع ب   فتیخ بیرق (  »1337نریمی، تیّمجتر   )

 جلم   ر اج: اّی پری   6«  فرهنگ فارسی(  »1379تین، ّحمّم  )ّ

 صیحیح ه  وضییح ّهکری  ّیایوی      «  کليله و دمنه(  »1381ّای ، ابوالمتفل  نص الله  )

  ر اج: اّی پری  

  یادنامـة ابوالفضـل بيهقـی   «      ه  فاییک رت عصی  بیرقی    (  »1374ّیاوی، ّهکر   )

  713ی726ّیرم: رانی فه ف رهت   ص  

 

 

 

 

 

 

 


